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ZURICH NA SUISSA,.

© canrlo de Zorich, que entra na Confederacio
Helvetica, estd na parle seplentrional da Suissa, e
confina com o eslado soberano e independente, por
nome o Ducado de Baden: a sva superficie repu-
ta-se n'umas mil milhas quadradas, e o todo da
populacao na quarta parte de um milhdo d'habitan-
tes: seu territorio ¢ aprasivelmente alternado de
monles e valles, mas nio possue daquelles paizes e
scenas magnificas lao caracteristicas de oulras pa-
ragens da Suissa, tantas vezes descriptas, lao elo-
giadas , e objecto de incessanles pesquizas e visilas
dos curiosos da contemplacio dos sublimes especta-
culos da naturcza: o clima ¢ sem comparacio mais
ameno que emoutros canloes; otorrao, lerlil ¢ hem
agricultado , abunda em pastagens e em pomares,
sem que lhe faltem alguns pedagos de bem povoa-
das matlas : seus generos de cultura e industria sio
trigo e vinhos, gados, manteiga e queijo, algodio,
seda, linho, lads, e courama: os habitantes pro-
ecedem de tronco allemao, e exceptuando duas as-
sociagoes professam a religido calvinista. O governo
foi, desde o principio da independencia, mixto d’'a-
ristocracia e democracia; reformou-se em 1831, e
o acto passado neste anno investiu do poder legisla-
dor uma assemblea de 212 membros, 25 dos quaes
formam um conselho execulivo que é lambem tri-
bunal de apellacao final : o governo cobra o dizimo
dos productos por forma de tributo para a renda do
canlio.

O lago de Zurich é dos mais formosos e pictures-
cos da Suissa, compensando assim a falta de ma-
gestade de suas montanhas. O lago espraia-se em
forma de meia lua, principalmente dentro do pro-
prio cantio de Zurich, e tambem em parte nos de
Schweitz e S.' Gall: reparle-o em duas grandes
por¢ocs o estreilo de Rapperswil, gerado pelo pro-
longamento das terras, que em largura lerd menos
de um quarto de milha, e sobre o qual ha uma
ponte ; appresentando assim a particularidade de
ser um lago que se divide em duas caldeiras, com
a communicacio por uma especie de canal peque-

Noveusro 19 — 1842,

no: nas demais partes anda a largura, com algu-
mas variacoes diminutas, por cinco milhas do paiz :
seu maior comprimento ¢ de dez leguas geographi-
cas: as margens que o circuitam sio populosas e
cultivadas , e os olhos se recream no seu aspeclo
variado : para alem das eminencias que o encerram,
vio-se ‘descobrindo summidades gradualmente mais
¢ mais altas, alé a vista embater nas cumiadas das
geleiras de Glarus e do paiz dos Grisoes : as aguas
na maior distancia de suas margens nio tem mais
de seis pés alé duas bracas de fundura; e sido lio
cristallinas que podem ver-se oscardumes abundan-
tes dos peixes, gque nellas se criam.

A cidade de Zurich é das mais importantes da
Suissa; csla na extremidade norte do lago, n'um
valle apertado enlre ouleiros a 36 milhas de dis-
tancia de Constanca ¢ a 55 de Berne : é no todo e
vista de fora mui agradavel , postoque as casas se-
jam edificadas & antiga.—Ha poucas terras da gran-
deza de Zurich, e de tao limitada populacio (14:000
habitantes) que brilhem tanlo na cultivacio littera-
ria : ha cinco seculos que ndo lem desmentido o
credito de seus naturaes no progresso do humano
saber : cilaremos somente osnomes de Conrado Ges-
ner, de Salomio Gesner (::), de Jodo Gesner, de
Lavater o lamigerado physionomico , de Hirzel, de
Pestalozzi o incansavel zelador da instrucgio da in-
fancia. A bibliotheca publica contem setenta mil
volumes: ha eschola de surdos-mudos, oulra para
cegos, sociedade de physica e historia natural, com
o nome de — Associagdo dos investigadores da nalu-
reza, de gue ¢é socio o nosso distincto medico e
professor, o Sr. Bernardino Antonio Gomes ; ha fira
estes eslabelecimentos a aula militar, o collegio
medico , a academia dos arlislas, a de musica, e

(::) Esle é o eseriplor moderno mais excellente no ver-
dadeiro estile pastorif ; de seus idyllios temos duas versdes,
a de Joaquim Franco de Aranjo Barbosa, e oulra um pou-
co mais moderna [de 1812 em verso heroico por José Frei-
re de Pena Roxu: o poema « A morte d'.Abel, snia tru-
duzido em prosa, e assim « O primeire naveganle ; sio re.

tratos (e morle-cdr.
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oulra inlilulada Associaciio da ulilidade publica da
Sunissa, muilas escholas de linguas e varios ramos
da instrucgiio secundaria. Ja vemos que Zurich po-
de envergonhar a este respeito algumas cidades ca-
pitaes , dada a necessaria comparacio de habitado-
res ¢ relacoes politicas ¢ commerciaes.

Em quasi todas as povoacies que se presam de
antiga fundaciao ha sempre uma paragem, um mo-
numento de recordacées, que ¢ o primeiro logar
indicado aos estrangeiros, se esles d’antemio nio
se¢ acham prevenidos pelo orgio da fama publica.
Em Zurich esle residuo da gloria passada ¢é o arco
de Guilberme Tell. Diz um viajanle muito moderno
— « Entre outros logares credores de observagio e
nolicia, visitei o arsenal, e ahi recebi uma licio
que prostrou o meun orgulho, tentando menear as
espadas, ¢ veslir as armaduras, que me mostraram
como pertencentes aos guerreiros d’anligas epochas:
perlendi tambem , por especial permissio, susler e
atesar o arco, que dizem ser de Guilherme Tell ;
e nessa occasiio me appresentaram a propria flecha
que alravessou a macaia mandada collocar pelo ty-
ranno sobre a cabeca do filho de heroe popular da
Suissa. Nio sei qual era a rijeza muscular de Tell,
mas posso asseverar que para os homens da era em
(jue vivemos seria necessario wma machina para pu-
xar a corda a fim de arrojar a sella, ou dardo mui
pesado, que tinha por alvo uma macad : o caso ¢
que as macais de entdo poderiam avultar tanto co-
uto as aboboras melhor ereadas,

Todos os que passeam o lerritorio de Zurich ga-
bam 4 porfia a diligencia e aptidio dos naturaes
na cultura dos campos, ¢ allivmam que nas terras
de pao, nas hortas, nos arvoredos, nos lapigos,
até ne cuidar das flores, ha um esmero, que de-
monsira aperfeicoada inlelligencia e habilos traba-
lhadores; igual é a sollicitude em preservar de
damnos os plantios e semeaduras ; por exemplo, se
um caminho vai per meio de uma terra de pio
ou lateralmente, nio ficam as beiras da seira ex-
postas a ser arrancadas ou espesinhadas pelos que
passam ; na orla da trilha faz-se um tapume de ca-
nicos e ramos d'arvores com estacas arrimadas em
convenienles intervallos : nem as cavalgaduras roem
as plantas, nem a passageiro descuidado ou malfa-
#cjo as damnilica,

Joko pE Barnos, Lviz Mexpes pE VASCONCELLOS ,
E O COMMERCIO DA Inpia.

Joio de Barros (+) define assim os tres modos de
commercio que Linhamos com a India; — « O pri-
«emeiro ¢, quando se faz nas lerras, e senhorios
«acima nomeados, que houvemos por conguista ,
« conlralarmos com o0s poves da lerra, como vas-
«sallo com vassallo de vm senhor, cujos direitos
wdas entradas e sahidas sdo da corda deste reino.
« O segundo modo é, lermos conlraclos perpetuos
«weom os reis ¢ senhores da terra de a cerlo preco
anos darem suas mercadorias, e receberem as nos-
«5a8, assi como esti.assentado com os reis de Cana-
«wnor, de Challe, de Cochim, de Couldo, ¢ Cei-
«lio , 08 quaes sio senhores da flor de loda a es-
«peciaria, gque ha na India. E porem esle modo
wde contraclar & somente dcerca das espeeiarias,
«que clles dio aos officiaes d’elrei, que alli resi-
wdem com suas feilorias para carga’ das nius, que
avenm a esle reino 3 e todavia oulras cousas, que
(*) Dec. 1.* P. 2.5 cap. 1.° pag. 18.¢ 19.

« B0 840 especiaria, eslas taes sio livres e eom-
« muas para todo o portuguez, e natural da terra
« poder tralar; o preco das quaes cousas esld na
«vontade dos contrahenles, sem ser atado nem ta-
«xado a uma justa valia. O terceiro modo é nave-
«garem nossas ndus ¢ navios por todas aquellas
« partes, e conformando-nos com o uso da terra,
«contrabhimos com os naturaes d’ella por commula-
«¢cio de uma cousa por oulra ao seu preco, € ao
« NOSS0 . »

D’estes tres modos ao primeiro e lerceiro po-
demos chamar livre commercio, porque mais ou
menos o era, visto que o prego das cousas nio de-
pendia de regnlamentos, senio da vontade e esli-
macio dos commutantes ; mas ao segundo havemos
de chamar commercio de monopolio, porque em
vez de receber a lei do mercado, o sujeilava auma
laxa ou lei anterior. E consislindo esle nas espe-
ciarias, ingrediente essencial de todo o nosso tra-
fico das colonias, pode-se asseverar, sem grande
escrupulo, que o que faziamos na India, era es-
cravo, Que artigos permutava? O cravo das Molu-
cas; a noz e massa de Banda; a pimenla e gengi-
bre do Malabar; a canclla de Ceyldo ; o ambar das
Maldivas; osandalo de Timor ; o bejoim do Achem ;
as teccas e couramas de Cochim; o anil de Cam-
baya; o piu de Solor; os cavallos da Arabia; as
alcatifas da Persia; as sedas, damascos, almiscar,
lavores e porcelana da China; os estofos de Benga-
la; as perolas de Kalckar; os diamantes de Nar-
singa; os rubis do Pegu ; o ouro de Camalra e Le-
quio; e a prata do Japao. Que [reguezes tinha?
Toda a Europa. Reis, principes, polentados e seus
vassallos , bangueiros , fabricantes , ¢ commercian-
les de grosso trato, ricos homens e infancoes, e Lo-
da a arvistocracia d’esses tempos, dignidades eccle-
siaslicas , principaes das villas e cidades livres,
cabecas das corporagoes poderosas, e mulheres da
casta nobre e das classes ricas procuravam com
avidez as produecdes asialicas. Era uma mania
universal de que ou a pobreza ou a grosseria isen-
tava apenas o mal trapilho, o peio, e o fidalgo
campesino, — Yeneza , a rica, a rainha dos ma-
res, a monopolista dos mercados, a burgucza or-
gulhosa do Adriatico, a bangueira das nacdes, a
cidade magnifica gue erguia palacios e templos de
marmore , em quanto o resto da Europa se po-
voava de chocas ¢ de castellos fendaes, devia em
grande parte o sew predominio aes productos da
Asia. Que systema economico e commercial era o
sen ? inteiramente differente do nosso no ponto mais
importante, Veneza, estado livee, mesmo na epo-
cha em que abracando o regimen exclusivo, mura-
va 0 seu eommercio, como a mais regular cidade-
la, de privilegios e proteceies, permitlia ao ultimo
dos seus cidadiaos o exercicio mercantil, sem ne-
nhuma reserva, nem rvestriccio, que essas eram
somente contra estrangeiros. Ends, aoconlrario, na
transicao gque enlio faziamos de governo mixto pa-
w formas que quasi enbravam pela raia da monar-
chia absoluta, tinbamos encorperado na corda a
propriedade e senborio do commercio, com detri-
mento do pove, e dos direilos e interesses macio-
naes. Niao se esquecia Veneza da industria e da vi-
queza fabril, em quanto o pavilhdo de §. Marcos
corria os mares em demanda da riqueza commer-
cial: e nés, todos embebides no lalico colonial,
despresavamos por elle as manufacturas, e o que
mais ¢, a lavoira; e seguiamo=lo por mero impul-

s0 de cubica como especulagao aleatoria, sem nor-.
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ma fixa, sem calculo, sem previdencia, sem as-
sento de alicerces que lhe assegurassem duracio.

Que juizo formava Barros desle nosso systema
commercial? Apreciava elle devidamente a licio e
exemplo de Veneza? Das Decadas nio é facil de-
prehende-lo. Seria reserva dictada pelo melindre
da sua siluacio de empregado publico, ¢ eseriptor
do governo ? Receio de deprimir o facto mais Lrans-
cendente da nossa historia? Temor de malquistar-
se com a lidalguia tio interessada, segundo o au-
clor inculca , na veniaga da India? Discernimento
de artista que procura mostrar o sew quadro na at-
titude mais brilhante , ¢ mais plausivel , disfarcan-
do manchas e deformidades do original? Sujeicio
ao seu plano de historiador gque descjava realcar
um empenho de religido e gloria, sem distrahir-se
para as consideracoes, propriamenle chremalislicas,
da empreza? Ou proposito de as remetler para obra
mais adequada— a sua Economica, que nao chegou
aver aluz daestampa? Transportemo-nos, nés, ho-
mens desle seculo prosaico, posilivo e caleulador ,
ao seculo de aventuras ¢ de encantamentos em que
elle vivia : cerque-nos, como a elle o cercava, uma
densa almosphera de preoccupacies populares e erros
politicos : cheguem alénds o estrepito que elle ouyiu
daquellas acclamacoes da multidio noprimeiro de-
sembarque do descobridor das Indias; o alvoroge
da corle ; o regozijo, lao contagioso , das feslas de
todo oreino ; o enthusiasmo trasbordando de Porlu-
gal para toda a Europa, e della refluindo em lor-
rentes para Porlugal; depois o clamor de nossas
viclorias resoando do Ganges ao Tejo; no Tejo —
o espectaculo magnifico das riquezas do Orienle , e
dos navios e nacoes estranhas admirando a nossa
fortuna, e tribularias ao nosso mercado; a sensa-
cio intima d’um povo, pobre e fraco havia pouco,
de repente levantado ao fastigio da dominagio e da
opulencia ; e guanlo viu, presenciou e senliu na-
quella epocha de heroismo e poesia o nosso histo-
riador — que a perspicacia de economistas e ho-
mens d'estado, de que blasondmos , nos fallecéra e
nos achdramos aclores e especladores d’aquelle dra-
ma tio novo e variado, como elle se achou. Expli-
eacio natural do seu silencio, se lho podémos cha-
mar, ou do seu erro se lho podémos altribuir.

Diz-se, hem o sabemos, que anles da segunda ex-
pedicio de Vasco da Gama, no anno de 1502, se pose-
ra em consulta o negocio daIndia, e que a maioria
do conselho d'elrei D. Manuel repugnira ao prose-
guimento da conquista. Lembrava que de treze nius
com que parlira, havia dois annos, Pedro Alvares
Cabral, quatro seabysmaram no funde domar com
a gente que levavam, assalladas, como o foi toda
a armada, por uma tempestade horrorosa na tra-
vessa entre a coslta do Brasil e o cabo da Boa Es-
peranca. Lembravam as traicoes do Camorim; os
perigos ¢ trabalhos de mar e lerra que experimen-
tara o navegador porluguez; oacanhamento do rei-
no e de seas recursos ; a vastidio e difliculdade da
conquista ; o odio e poder dos mouros : prevaleceu,
porem, o volo contrario, porque por elle se deci-
diu D, Manuel. Fossem inspiracoes de Deus, como
quer Jodo de Barros, ou motivos menos sublimes
que determinassem clrei a perseverar na empreza,
a empreza foi por diante com applauso desse mes-
mo povo que antes tinha sido prodigo de murmu-
racdes conlra os primeiros trabalhos ¢ tentalivas do
infante D. lenrique.

E todavia essas murmuracoes, entre outras de
pouca monta para o tempo de hoje, esiribavam em

um [undamento e rasio mui grave ; porque diziam
0 povo e oulras pessoas conlrarias & empreza: —
(++) «Se ao infante parcce que como ora achon es-
tas duas ilhas [ Porto Santo, e Madeira ] que o tem
mais elevado neste descobrimento, pode achar ou-
iras terras hermas, grossas, e fertiles, como di-
zem que cllas sdo, terras ¢ maninhos ha no reyno
pera romper, ¢ aproveilar sem perigo de mar, nem
despezas desordenadas. E mais temos exemplos con-
trarios a esla sua opiniio, porque os Reys passados
deste Reyno sempre dos Reynos alheios pera o seu
Lrouxeram gente a este a fazer novas povoacoens ;
e elle quer levar os naturaes Portuguezes a povoar
terras hermas per tantos perigos de mar, de fome,
e sede, comdo vemos que passao 0s que ld vdo.
Cerlo que outro exemplo lhe deo sen Padre poucos
dias ha, dando os maninhos de Lavra junto de Co-
ruche a Lamberl de Orches Alemao, que 08 rom-
pesse , ¢ povoasse, com obrigacio de trazer a elle
moradores estrangeiros d’Alemanha ; e nio mandou
scus vassallos passar além mar romper lerras, que
Deos deo por pasto dos brutos.»— Nestas objec-
cies, as mais solidas que se podiam fazer ao em-
penho do infanle, eslavam compendiadas as de
maior momento que os economistas costumam ho-
je oppér aos estabelecimentos coloniaes. Os gastos
maiores que os lucros, na phrase da sciencia, sio
as despezas desordenadas na linguagem singela dos
homens do seculo 14.° O erro de ir descobrir e ar-
rotear terras estranhas, deixando incullas as pro-
vincias da metrapole , alli esti notado. O inconve-
niente de derivar para aquellas os cabedaes e po-
pulacio de que o paiz natal precisa, alli esld pre-
visto. E alé alli se signala a vantagem de chamar
0s capilaes e povoadores eslrangeiros a supprir o
deficit dos proprios, quando faltam. Mas toda esla
opposicio cahin diante da fortuna do infanle, e da
esperanca de grandes proveilos que comecon a nas-
cer com a volla e a feliz viagem e successo de
Nuno Tristio. Tao justos tinham sido os queixumes
da gente que vendo-se a si e ao reino exhaustos de
recursos com as guerras passadas de Castella, as
expedicdes de Ceula e Tangere, e outras despezas,
receava nevos vexames e exaccoes da conlinuacao
das tentalivas maritimas ; como depois foi natural
a alegria quando do anno de 1443 em dianle co-
mecaram o8 descobrimentos a prometter melhor sa-
fra. Entiao cobraram alenlo o8 animos, e pela mes-
ma porta por onde iam sahindo as apreliensdes ia
enlrando a cobica 4§ medida que se viam engrossar
em fazenda com os relornos que traziam de suvas
exploracioes os navegadores portuguezes. Apoiado
ja na opiniio do pove que até alli fora desfavora-
vel d empreza; na doacio perpelua que o papa Mar-
tinho 5.° concedéra 4 coroa de Portugal de toda a
terra que se descobrisse por o Oceano, do cabo do
Bojador até ds Indias, comprehendendo-as; no re-
forco, muito valioso naquella idade, de bullas e in-
dulgencias de Roma; e agraciado com o quinto da
congquista e o direilo de conceder licenca on nega-
la aos que li desejassem passar—o infante D, Hen-
rique , com mais desassombramento, foi porfiando
em seu nobre empenho até o anno de 1460, em
que fallecen naquella mesma villa, que lomara no-
me do seun tilulo real, e magquelle mesmo promon-
Llorio que tinha sido thealro, para sempre memora-
vel , de suas fadigas e meditactes. Por sua morte
continuou Affonse 5.° com mais frouxidio ou me-

(s») Barros Deqs. 1.* P. 1.* cap. 4.° pag. 3% e 20,
Edigio de 1778.
*
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nos habilidade a esteira dos descobrimentos, alé
que em 1481 passando o sceplro com a alma e o
pensamento do primeiro descobridor ds maos. vigo-
rosas de Jodo 2.°, esle fundou na Africa o impe-
rio portuguez, e legou ao seu successor abundan-
tes materiaes para funda-lo na Asia. D. Manuel
achou , subindo ao throno no anpo de 14935, quasi
prompta a primeira armada, que havia de ir de-
vassar a India ; designado para commanda-la o
mesmo Vasco da Gama que depois a commandou ;
memorias e regimentos para lhe servirem de guia
na execucao desle projeclo lio vasto ; e sobretudo
achou descoberto o cabo da Boa-Esperanga. Se de
um foi a grande intelligencia no conceber ¢ no pre-
parar ; de outro monarcha foi a forluna inaudita no

conseguir e no exccutar. D. Manuel pronunciando-
se no conselho por a segunda expedicao do primei-
ro almirante, apesar de combalida, eumpria a ver-
ba de um testamento, rendia homenagem 4 memo-
ria de um principe illustre, seguia a direccio do
enthusiasmo popular, e acaso a do seu proprio :
nem era possivel, mas que o desejasse , abandonar
na presenca de um revez, que era o primeiro e
que nem era revez, a empreza com lanta gloria co-
mecada. E no que loca a interesse, tamanho tinha
sido o ganho das mercadorias que levou a armada
de Pedro Alvares, que em muilas cousas com um
s¢ fez de proveilo no relorno sinco, dez, vinte, e
trinta até sincoenta. [ Conlinuar-se-ha |,
A, &' O Marrece.,

CASTELLO DE DUNLOH.

Mot celebrados sdo os lagos de Killarney pela bel-
leza da paizagem, e por muilas particularidades que
em silios similhantes raro ou nunca se¢ acham reu-
nidas. — Os lagos sio das obras naluraes espalha-
das pelo mundo as que mais prendem a attencio
do homem , porque de ordinario os acompanham
montanhas, rochedos, e todos os varfados accidentes
de lerreno e de aggregacido d’aguas, qae podem li-
songear a vista e encantar aimaginacio. Sem fallar-
mos dos assombrosos lagos da America, nem nos
de outras grandes divisies do globo, a nossa Eu-
ropa lem os mui notaveis e frequentados da Suissa ;
alem delles muitos na sua regido septentrional : na
ilha da Grad-Bretanha so fallados os da Eseocia, ¢
na sua visinha os de Killarney, de que daremos aqui

succinta nolicia , porque talver por occasiio de al-
gumas gravuras leremos de voitar ao mesmo as-
sumplto. ¢

(Quasi no centro do maritimo condado de Kerry,
que com uma pequena porcao do de Cork forma a
extremidade sudoeste da Irlanda, sio siluados os
lagos de Killarney tendo por limites uma cordilbei-
ra d'altas serras; o espaco entre a cadein destas e
o oceano para o poente comprehende mais de 30
milhas inglezas quadradas ¢ ¢ todo oceupado por
outras montanhas ainda mais alcantiladas, entre as
quacs se eleva a mais alla de toda a ilha. —Toedo
o monlanhoso districto de Kerry ¢ abundanle em
lagos, alguns dignos de curiosa altencio, como o
que estd no ¢ime do monite Mangerton, alguns cen-
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tenares de pés acima do nivel do mar, ¢ a que cha-
mam @ pencheira do diabo : depois de chuvas fortes
rebenta delle uma copiosa torrenle que se precipi-

ta pela montanha abaixo em successivas caladupas,

visiveis a distancia de algumas milhas pela alvora
dos cachoes d'espuma.— Mas a todos sobrepujam
em exlensao, belleza e singularidades, aquelles de
gque lratamos agora, e que podem considerar-se co-
mo vastos receplaculos das aguas do territorio cir-
cumvisinho , fornecidos pelos sobejos dos outros la-
gos, e pela infinidade de regatos dos monles adja-
cenles : a escoanle unica desta bacia immensa ¢ o
cristallino ¢ impetnoso rio Laune, que vai metter-
s¢ no oceano na bahia de Dingle.

Sio tres os lagos de Killarney : o denominado
superior , enchendo um valle fundo, é um formoso
lengol d’agua, com 3 milhas ingl. de comprido por
tres quartos de milha de largo, por todos os lados
cercado de serras de dois @ tres mil pés d'eleva-
¢io, @& excepcio de um ponlo unico ao nascenle
por onde despeja as aguas n'um tortuoso curso de
quasi legua entre as encostas de Glend e o escar-
pado monte Turk: varias ilhas o salpicam povoa-
das de vigoso e basto ‘arvoredo, que com Sua ra-
magem amena contrastam agradavelmente com a
geral esterilidade das serras immediatas : comiudo
na extremidade do sul ha um tracto consideravel
de chiao tomado por uma foresta natural de carva-
1hos ; e o canal, que mencionamos ¢ vai dar ao la-
go inferior passa por um desfiladeiro coberto de mat-
tas fechadas. A meio caminho entre as extremas do
canal observa-se um notavel penbasco desampara-
do, com mais de mil pés d'allura, a que chamam
ninfo da aquia ; neste sitio ha echos mui singula-
res pela prolongacio e clareza dos sons, ou repi-
tam as suaves nolas de musica, ou os eslouros das
armas de fogo. Se, por exemplo, se loca numa trom-
pa parece que se ouve um concerto de muitos ins-
trumentos com sons mui argentinos e quasi celes-
tiaes, que se erd sahirem do inlerior das caver-
nas, de traz das arvores, do grosso do penedo; e
se aconlece soprar uma viracio hranda parece que
a musica vem do ar. No lado opposto do rio ha um
outeirinho onde os curiosos assentam uma peca de
pequeno calibre, gue costumam lrazer da proxima
cidade de Killarney n'uma canda; ¢ estupendo o
effeito do prolongado rebombo do tiro, semelhando
trovoada.

Emergindo do desfiladeiro, a correnle espraia-se
no lago inferior que Lem 7 milbas de comprimento e
3 de largura bordejando as ladeiras orientacs da
cordilheira de Tomies e Glend, a qual desce abrn-
pta a heira occidental do lago, e toda ella é reves-
tida de mui ricas selvas espontaneas, de carvalhos,
freixos, pinheiros, amieiros, e faias, intermeadas
de avelleiras ,. espinheiros, Leixos, azevinhos ¢ me-
dronheiros : por um barranco rasgado por entre es-
tas maltas desce o rio ('Sullivan e faz uma casca-
ta de 70 pés d’alto sobre a praia; do outro lado as
margens de terreno dalluvido retalham-se em pro-
montorios ¢ ilhas, onde erescem os medronheiros
com extraordinario vigor de vegetacio. A cidade
de Killarney flica situada em planicie, obra d'uma
milha distante da praia oriental. O selvoso promon-
torio de Muckruss, entrando pelo lago mais de mi-
Iha ¢ meia, separa aquella porciio, que forma o
terceiro, a que chamam lago Turk em rasao de
banhar a falda da montanha do mesmo nome : duas
cascalas aqui wem cahir, sendo a mais considera-
vel a ji mencionada da poncheira do diabo. — Do

realce 4 paizagem do lago inferior as paredes de
dois arruinados templos, ¢ os castellos de Ross e
de Dunloh : — obrigados pelo desenho, que antepo-
zemos a eslas linhas, daremos conla deste ultimo.

Logo depois de sahir do lago o rio Laune é atra-
vessado por uma ponte, proxime 4 qual jaz o cas-
tello de Dunloh , resto d’uma antiga fortaleza, que
se julga originariamente construida para guarda do
rio ¢ desfiladeiro contiguo na cordilheira de mon-
tes: estd sobre um pequeno outeiro conico, cuja
corda foi arrasada para lhe fazer assento; esla po-
sicio a tornava forle ¢ mui defensavel, antes da
introduegio da artelharia, pois que a esta arma de-
veu a sua ruina duorante as guerras modernas da
Irlanda. A parle de toda a conslruccio que subsis-
te de pé, pequenina porcgio da original fabrica, é
uma torre quadrada, converlida agora em morada
particular, que offerece mais alojamento e commo-
didade que é d'esperar do seu exlerior aspeclo:
por causa da bastidao dos bosques que cobrem o
ouleiro ¢ mui limitada a visla desde as janellas,
sem que se desfructe o picluresco do lago ¢ arre-
dores , todavia compensa-se este defeilo com o ma-
gnifico painel que se goza do eirado guarnecido de
ameias; dessa allura sio patentes o lago, e as vol-
tas serpeantes do rio Laune. Representa a nossa
gravura o arruinado caslello, como sc'avista das mar-
gens do rio, apparecendo em distancia o desfila-
deiro ou quebrada nas montanhas, qune anteceden-
temente nomeimos. Esle passo de Dunloh é selvati-
co e medonho ; o sen aspeclo faz peso no coracio e
destroe as graciosas imagens recebidas & borda das
frescas aguas de Killarney.

ARDORICULTURA,

Arex do encargo, que tomamos voluntariamente ,
de vulgarisar as nocoes praticas, que podem con-
correr ao aperfeigoamento d’algum ramo da eultu-
ra on da industria, aceresce uma rasio especial pa-
ra darmos nova publicidade ds advertencias, que
em seguida estampdmos, destinadas & ensinar aos
camponezes o0 melhor modo de converlerem os zam-
bugeiros sylvestres em [ructuosas oliveiras; ¢ vem
a ser que esta breve e clara instruecio, tendo sido
composta ¢ dada 4 luz em 1813 pelo venerando
Prelado do Algarve, D. Francisco Gomes do Avel-
lar, para emmestrar os agricullores da sua dioce-
se, ¢ um documenlo comprovalivo do que asseve-
rimos a pag. 269, col. 2.%, na biograpbia do mes-
mo illustre vario. = Devemos o exemplar, que
reimprimimos aqui, ao z¢lo que manifesta pelo pro-
gresso dos conheeimentos uleis o Ex."™ Sr. Bispo
Eleito d"Aveiro.

Instruegao para a enzerlia dos sambugeiros (1).

Ha differentes modos de enxerlar a oliveira em
zambugeiro: a enxerlia de garfo ¢ a melhor: nes-
la se devem considerar principalmente quatro cou-
sas: o zambugeiro, o garfo, a enxerlia ¢ o lempo.

0 zambugeiro (2) deve limpar-se com ferramen-
la de bom corle de tudo quanto delle cresee, (res

(1) O fim desla instrucglio ¢ unicamente ensinar ao ho-
mem do campo o mais necessario, & pur isso se evilaram as
palavras scieatificas : os instruidos lem auclores, que o pove
niio péde haver, nem ler, nem enlender.

(2) Esta arvore ulilissima nasce por muilas eansas es-
pontaneamente em lodo o Algarve com muila abundancia ;
mas cortam-se ao desmoilar, arrancam-se, e deixam-se roer
do gado, e por isso muilas se perdem. — Cultivalores, cni-
dai dos zambugeires , abrigai-os do gado com silva, vu se-
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(3) mezes antes de ser enxertado, deixando-lhe os
ramos principaes por cima do logar em que se de-
ve enxerlar, ou no acto da enxertia. Para ser ca-
paz de se enxertar deve o zambugeiro Ller, na allu-
ra de seis ou () sele palmos, tres (5) pollegadas
de diametro, o que se saberd atando-se-lhe ao re-
dor um fio que se ache ter nove pellegadas de com-
prido.

O garfo (6) deve ser de um palmo, (7) incluin-
do nesle comprimento o aparo, que deve Ller Lres
pollegadas : deve ser de lres annos para cima, o
gue se conhece quando a casea comeca a fazer-se
escura oun prela : deve ser corlado de ramo, e nun-
ca de pimpolho: deve ter a casca lisa e pequenas
alturas no que fica livre (8) do aparo, as quaes
sio os olhos por onde rebenta: ndo deve haver no
garfo sécco algum, nem oulro qualquer principio
de moleslia: deve-se proporcionar o garfo em gros-
sura ao cavallo on cabec¢a do zambugeiro ; haven-
do ramos cujas folhas e gomos cstejam roidos em
parte, ou menos vicosos, delles se corlem os gar-
fos com preferencia. O aparo deve fazer-se com ca-
nivele estreito , e muilo afiado, para se poder fa-
zer logo no principio o cérle muito boleado, che-
gando-se a0 amago, ou miolo do garfo; porque as-
sim une, péga, e solda melhor; e desde o miolo
deve conlinuar o aparo alé o fim, de maior a me-
nor, muilo liso, ¢ sem allos ¢ haixos, ficando a
casca maior que o sabugo grossura de duas linhas,
de cuja extremidade se deve corlar mui levemente
a pelicula para ndo arregacar: deve raspar-se mui-
to ao de leve a pelienla do aparo nos dois tercos
para a sua exlremidade : aparado o garfo deve-se
meller immediatamente , porque o zambugeiro de-
ve estar limpo, corlado ¢ preparado anles de se
aparar o garfo.

Corte-se o zambugeiro com ferramenta (9) de
pouco peso e muilo afiada no logar em que estiver
mais sao, e a casca for mais lisa, seis ou sete pal-
mos acima da lerra: se o zambugeiro for nesta al-
tura de grossura menor de duas pollegadas e meia
de diametro, ou se cdirle mais abaixo, ou se deixe

ves, e nilo desprezeis esla abundante fonte de riqueza, e re-
galo.

[3) E' necessario esle tempo para que & arvore lenha
dirigide o gen esforco sobre agnelles ramos , e corlapdo-se
estes , o facn sobre os garfos; e succede o mesmo , mos com
menos generalidade , limpando-se, e cortando-ge no aclo da
enxerlia.

(4) O palmo deve-se jnlgar deoilo pollegadas: e quan-
do se falla em certo numero de palmos eulende-se pouco
mais ou menos. _

(5) Se tiver menos meia pollegada, nem por isso deixe
de se enxerlar, € o mesmo digo se fir mais grosso; porem
tendo mais de seis pollegadas de diametro, corle-se mais
abaixo; porque pdde niio pegar, e se deve lornar a enxer-
tar nos ramos que deilar; e deve attender-se d allora, em
que depois hilode fiear, e ¢ preciso allender a altura delles.

(6) Pdde o garfo ser direilo, torlo, e ter esgalhos; com
tanto que seja siio, dircito, e bem lizo quatro pollegadas da
parie do aparo.

(7) O palmo deve-se medir desde o principio do apare
até o fim do garfo, entrando no comprimento os esgalhos
que o garfo tiver.

(8) Distingnem-se as bolhas, que glio olhos niio reben-
lados, das que sfio exerescencins , ou malrizes de inseclos,
em eslas lerem a cdr mais escura e séeea, e aquellas a mes-
ma cir da casea,

(9) Reprova-se inteiramente o vso da serra; porque a
friccio e a violencia do cdrte da serra aquece , e molesla
as [liras do zambuceiro alé muito abaixo ; e segue-se, on
nfio pegarem os garfos , ou fazerem-se mal, e vagarosamen-
te, ainda que se adoce o corle com ferramenta afinda.

O PANORANMA.

para outro anno (10) : alise-se o cirle, principal=
mente pollegada e meia proximo i casca: ale-se a
cabeca na sua extremidade com duas voltas de ta-
mica e lacada, para ndo abrir muilo a casca ao
metter o garfo (11)+ metta-se uma cunha verde,
feita do mesmo zambugeiro uma pollegada no lo-
gar onde deve entrar o garfo, o qual logar deve

' ser onde o zambugeiro for mais liso, mais verde,

e mostrar maior elevacio, vinda da raiz, ou de
distancia consideravel , e nio por excrescencia : ti-
re-s¢ a cunha com a mio esquerda, mella-se a
ponta do garfo com a direita, pegue-se depois no
garfo com as duas mios e vi-se mellendo perpen-
dicularmente com muila snavidade até unir o prin-
cipio do aparo com a cabeca do zgambugeiro , e as-
sim se devem metter dois, tres, ou mais garfos (12),
segundo for grossa e lisa a cabeca : continue-se com
voltas de tamica a fazer unir a casea ao pin do
zambugeiro até meia pollegada mais abaixo do lo-
gar em que acabam as pontas dos garfos meltidos:
ponha-se em cima do corle, e ao redor dos garlos
harro amassado, mas pouco humido: cubra-se o
barro com farrapo, ou capacho velho, tendo muito
cuidado em nio abalar os garfos ao lempo de por
em cima do barro o farrapo ou capacho velho; e
para isso ¢ bom dar um golpe no capacho no di-
reito do garfo : segure-se tudo com tamica (13), e
ponham-se nas extremidades dos garfos umas pe-
quenas bolas de barro amassado.

No Algarve o tempo proprio para enxertar a oli-
veira em zambugeiro, principia no crescente da
lua de marco, e finda no cheio da Jua de maio,
(14) preferindo sempre o crescente e cheio ao novo
e minguante da lua; por mostrar a experiencia,
que enxertando-se nesta conjuncgio se fazem me-
Thor as arvores, ¢ sio mais copadas: o tempo séc-
co ¢ melhor para se enxertar do que o humido ;
porem o essencial é que ndo chiova quando se en-
xerla, e que fique o enxerto abrigado dos primei=
ros insultos do calor ¢ humidade. Tem mostrado a
experiencia que nio pegam tanto os garfos mellidos
com levante, e por isso ¢ melhor nido enxerlar com
este venlo: nio ¢ bom enxerlar-se quando o zam-
bugeiro lem vico de mais; porem nio se pide fi-
xar o tempo, porque depende este do silio, e do
anno mais on menos lemporiio: conhece-se estar
demasiadamente vicoso o zambugeiro quando cho-

(10) Enxertando-se os zambugeiros ao pé do chiio, ou
pouco mais altos, pegam bem, ainda que sejam delgados ;
porem ficam os enxertos muilo exposlos nos gados, e por
muitos annos, porgue cnsta muilo eleva-los a nma altura ra-
cionavel, e se se enxerlam mais altos, niio se fazem bem,
e nunca siio arvores copadas, e vigorosas : o induslrioso ngri-
enltor defenderd com cercadura, ou com silvado as arvores
baixas ; e sem arle nilo pdde haver agricullura,

(11)  Depois de aladas as duas voltas de lamica, & que
se deve aparar o garfo, para se meller logo que for apa-
rado. r

(12) Seria desnecessario meller mais de dois garfos, se
houvesse cerleza de pegarem ambos; mas nem por isso se
devem melter tanlos , que fique a cabega debililada; e da-
rei 0 conselho de nunca s¢ mellerem mais de lres garfos.

(13) Fazse menglio =6 de lamign , porque se escreve
para o Algarve ; n'oulra qualquer parte deve a ligndura ser
dee couga que se niio enlerre na casca, e corle as fibras, e
canaes da vegelagiio , e menos de linho on guila, que incha
com & humidade.

(14) Tambem se enxerlam os zambugeiros em junho e
julho, e pegam; porem niio se fazew porque sio grandes
o8 calores sobre o8 gomos que rebentam dos garfos @ esld a
verelagio muilo adiantada ; os gomos que escapam do ca-
lor nfio s¢ vigorisam , e fazem-lhes tambem os geles grande
dawmno.
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ra ao tempo de se corlar, e a casca se separa do
piu, quebrando-se facilmente, vendo-se lambem
abundancia de suco ao separar-se.

Concorre muilp para a maior ulilidade de qual-
quer ramo de cullura, averiguar o cultivador com
muito cuidado qual é a arvore que melhor se faz
no seu campo, ¢ melhor produz; pois é cerlo que
em um terreno prosperam certas arvores, ¢ em ou-
{ros oulras, € na mesma cspecie produz mais cer-
ta qualidade. Em todo o Algarve se diao bem as
oliveiras, com mais ou menos produccio, segundo
o terreno e cultura: as melhores qualidades sao,
em primeiro logar, macanilha; em segundo, gal-
lego redondo e comprido ; em terceiro, bical e ver-
deal: a negral é cerlamente neste paiz de muito
pouca produecdo. I pois muito essencial tirar o
enltivador os garfos das melhores qualidades, e
das mais proprias para o seu terreno.

De pouca ou nenhuma utilidade serd enxerta-
rem-se 0os zambugeiros, se por preguica, por igno-
rancia e por descuido se deixarem desfalecer, e
perder os enxerlos, inutilisar as oliveiras, arruinar,
ou perder o fructo. As providencias mais geraes e
menos dispendiosas , porém de extrema necessida-
de, sio, arrancar-se ao redor do enxerlo todo o
matlo ; corlar-se lodas as vergonleas que delle nas-
cerem , nio sendo pelos garfos; o primeiro ¢ se-
gundo anno muitas vezes; do lerceiro até o sexlo
duas vezes, uma pelo escuro de maio, outra pelo
escuro de janeiro on fevereiro: ¢ necessario ter
cuidado, que certa qualidade de formigas nio fa-
ca do barro, que se poe sobre a cabega do enxer-
to, logar de habitacie e creacao ; porgque nesse ca-
so ¢ preciso deitado logo fora parva o enxerto se
nio perder: do sexto anno por diante deve o en-
xerlo ser tralado como oliveira. Esta deve ser la-
vrada ou cavada todos os annos ; ao menos de dois
em dois annos deve ser limpa no eseuro de janei-
ro on fevereiro de todos os ramos inuteis, deixan-
do os que ficam bem separados, para que o sol ¢
o ar os penetrem livremente ; de tres em lres an-
nos deve ser adubada: se estiver em ladeira, fa-
ca-se-lhe socalco qualro varas abaixo do sen pe.,
se 0 sitio o permillir, ¢ duas varas acima uma cal-
deira de vara de fundo ¢ vara e meia de largo, na
qual venham findar dois regos, os quacs devem ir
alargando & propor¢io que se forem estendendo,
para receberem mais agnas, natas, e despojos dos
mattos e gados: encha-se no primeiro anno esta
ealdeira até¢ o meio de matto miudo, limpe-se no
terceiro , e deite-se o contheudo ao redor da arvo-
re antes de se lavrar ou cavar, para servir de
adubo.

O precioso fructo desta arvore prineipia a ser
util em agosto, mas deve apanhar-se ¢ salgar-se
apenas cahe ; alids o calor o séeca, ou faz apodre-
cor havendo humidade : no tempo competente niao
se deve deixar apodrecer em cima, ou debaixo da
arvore, como geralmente se faz, seguindo-se da-
qui dois grandes prejuizos: um a falta da azeito-
na, que os gados e passaros comem , ou alli séc-
ca: e outro a ma qualidade do azeite pela que apo-
drece : ndo se pode fixar o tempo do varejo, mas,
geralmente fallando, vareja-se a macanilha, bical
¢ verdeal, quando a maior parle estd encarnada,
ou preta, e o resto tem edv de cana; a gallega de-
ve estar bem preta para se varejar: deve-se sacu-
dir o fructo com snavidade e modo , para nio que~
brar muilo os gomos, e niio comn quem §e quer
vingar da arvore pela sua fecundidade; e para is-

lo ¢ bom que as varas ndo sejam muilo grossas, e
as canas de boa grossura podem suprir: nunca se
devem varejar as oliveiras com tempo chuvoso, ou
humido ; porque como estio mais tenras quebram ,
sentem muito e seguem-se-lhes muitos damnos.

Em todos estes artigos, e na factura do azeite,
ha muito mais que notar ¢ providenciar, tudo de
muila consequencia ; mas nem o tempo, nem a pa-
ciencia, nem a pouca actividade dos cultivadores
permittem por agora mais; e disto mesmo, inda
que pouco, Se roga 40s mesmos a pratica para sua
ulilidade , e do publico; pois bem deviam os olhos
verler lagrimas de sangue ao ver que por negligen-
cia se perdem tantos bens, que Deus liberalmente
espalhou por todo o territorio portuguez, e princi-
palmente no Algarve.

Doxa Lucispa Moxiz, ov A EMPAREDADA
DE PENACOVA. '

Soldo,

Cixto 1.°

Formoso nelo de Agar,
Castelio miramolim ,
Assenlado nas ameias
Do seu nobre Gondelim,
Descantava uma toada
No saudoso bandolim.

Bandolim , leva-the as queixas
Do tio trisle sen amor,
Leva-lhe os ais, e 0s suspiroes,
As amarguras, ¢ a dor,
Leva-lhe a endeixa sentida
Do manceho trovador.

Trovador , e cavalleiro,
Nunca em trova, nunca em lanca
Iouve segundo, que ousasse
De disputar-lhe pujanca,
Trovador , e cavalleiro
Por valor , e por heranca.

Heranca leve o guerreiro
Mui dificil , e arriseada ;

(Que circunda o sen eastello
Gente imiga, ¢ baptisada ,
Gondelim , ultima pedra
Da Mauritania domada.

Domada foi Coeimbra bella
Com o herculeo torréao ,
Pomada Louzaad real,

15 nas veigas de Lorvio
Monges negros aganhados
De lancas em visle ld estdo.

Estio mais perto, ¢ de riba
As gentis cavallarias
De Penacova, a soberba,

Com tao altas galhardias,
Avassalando o Mondego
Sobre negras penedias.

« Penedias de minha almal»
Murmurava o triste moiro ,
alLd por baixo d’essas rochas
a Escondels o meu thesviro,

« Dona Lucinda Moniz,
«De formosas trancas d’oiro.»

D'oiro enlao nas cordas bellas
Dedilhava o bandohim,
Assomava-se d varanda
Do seu nobre Gondelim,
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Deslizava-lhe uma lagrima,
E cantava o triste assim :

#.
Dona Lucinda Moniz,
Flor dos muros do christio,
Yem ser moira nos meus bracos,
Anjo do meu coragiio;

Allah! por tua isempgio,
Allah ! por Leus olhos bellos,
Allah! por teu seio niveo,

Por teus doirados cabellos ;

Escuta os meigos anhelos
Do rei moiro apaixonado ,

A teus faguciros encantos
Docemente avassalado ,

Que ja no peito alquebrado
Suspiro externo de amor
Exhalou por te render
O monarcha trovador.

Deixa os cilicios da dor,

Do Prophela abraca a lei,
Vem ser moira nos meus bracos,
E rainha do teun rei.
Vaidoso te roubaret,
No Alborah de Mafamede,
Irei depor-te , rainha,
De meus estados na séde:

Nem que o Propheta mo véde
Leixarei de le adorar,

Formosa filha de Christo,
Emparedada sem par:

Yenceste o neto de Agar,
Quebraste-me a isempeio ;

Vem ser moira nos meus bracos,
Anjo do meu coracio,

—

Cixto 2.°

Alerta, dlerta, nosso amo,

Temos christiaos pela proa,

Muita grita, muito alardo

La das partes de Lisboa ,

De virotes, ¢ de lancas

Todo o valle se povoa.
Trazem na [rente das alas

Desenrolado um pendao ,

Que tem : =— Pola Emparedada ,

= Nobre filha do chrislio.=

Ergue-se o rei, toma a langa,

E diz: «Por ella! isso nao.»
E cahio sobre os de Christo

Com lao rigidas bravoras,

Que cada bote de langa

Falsava dez armaduras.

« Quero pela Emparedada

« Abrir trinta sepulturas.»

E abriu trinta, e trinta, e cento,

E da lanca c'o baslio
Acenou para os vencidos,
Firmou o conlo no chao ,
E disse: «d’clla, e por ella
S6 este meu coracio.»
E trepou pela assomada
D’alta montanha fronteira ,
E entrou , incolume, as porfas
De Penacova guerreira,
E trouxe a emparedada
Sobre os hombros prisioneira.
Tocou de ferro us VarGes

Os varoes se desfizeram ;
Topou rochas desmedidas,
As rochas desapareceram ;
Passou per hostes indémitos,
Os hostes ala fizeram.

E levantou-a do alcacar
Ao mais erguido balcao,
E depo-la sobre um throne ,
Rendeu-lhe o sceptro no chae :
« Yem ser moira nos meus bragos ,
« Anjo do meu coragao. »

Canto 3.°

— Dona Lucinda Moniz
Ja morreu ;

Esse nome lio do munde
Fencceu.

Podia ser d'alto alcagar
Castelan ;

Quiz antes emparedar-me ,
Mui christaa.

0 meu vestido grosseiro
De estamanha

Yence o brilho desta purpura
Tamanha.

Senhor rei, quedai-vos moiro,
Se quereis,

Que jdmais a Emparedada
Moirareis. =

E o rei moiro ouviu-a gquedo,
Ouviu-a quedo e sombrio,
E de si langou em torno
Um olbar de poderio.

E orgulhoso descubriu-se ;
E no turbante luzente
Poisou o gume do allange
Sobre o doirado crescenle ;

E disse assim : « Desprezaste
« Minha corda real ;
« E se eu for christio comtigo,
« Inda aguardaris por al?»

¥

Eis, sorriu-se a Emparedada;
E foi sorrir de condio,
Que [ez saltar o crescente
Degolado pelo chio.

E no scio de alabastro
A bella christaa trazia
Um rosario, ¢ uma cruz
Com o nome de Maria ;

E assomou-se ao balcdo ,
E aos guerrciros o mostrou;
E toda a turba descrente
De joelhos se curvou :

E depois , mui amorosa ,
Disse ao nobre castelio :

« Vem desmoirar-te em meus bragos ,

g Anjo do meu coraciao.»
#
E baptizou-se dest'arte
Todo o infiel Gondelim.

— Quantos christios, quantos moiros

Fazem uns olhos assim !

J. Freire de Serpa,




